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Návod pro obsluhu

Kezelési útmutató

Přečtěte si tento návod a bezpečnostní pokyny před uvedením přístroje do provozu!
Olvassa el a készülék üzembe helyezése előtt ezt az útmutatót és a biztonsági útmutatásokat!
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6Před delším nepoužíváním, pro ochranu před mrazem, při opravě: systém vyprázdněte
Ha sokáig nem használja, javításhoz és fagyvédelemhez: ürítse le a rendszert

Přístroj vypne automaticky
a je na  30 min blokován
A készülék magától
kikapcsolódik és 30
percig nem kapcsolható be

Propláchněte a
naplňte
Öblítés és töltés

Sundejte fólii
Húzza le a fóliát

Umístěte nádobku
Helyezze be az
edényt

Strčte do zásuvky +
ZAPněte
Konnektordugó +
BEkapcsolás

První uvedení do provozu a po delším nepoužíváním

Első üzembe helyezés és  az sokáig nem használja

Otevřete (1.)
a podržte (2.)
Nyissa (1.)
és tartsa (2.)

Vypněte
Kikapcsolás

zmáčkněte, přidržte 
a 3 x zmáčkněte 

Nyomja, tartsa 
és 3 szor

Svítí
PŘIPRAVEN

Világít:
ÜZEMKÉSZ

Bliká pomalu (1 x za sekundu):
zahřívání, příprava kávy, proplachování

Lassan villog (másodpercenként 1 x):
Felfıtés, kávé, öblítés

Bliká rychle (2 x za sekundu):
Vyprazdňování systému, odvápňování
Gyorsan villog (másodpercenként 2 x):

Rendszer leürítés; vískomentesítés

Bliká v nepravidelných intervalech:
pošlete přístroj na opravu

Villogás rendszertelen időközönként
A készüléket meg kell javíttatni

Po poslední kávě: denně
Az utolsó kávé után: Naponként 4

Zásobník propláchněte
a vyprázdněte
A tartályt öblítse- és
ürítse ki

Vyprázdněte zásobník na
kapsle a odkapávací misku
Kapszulatartót +
csepegtető tálcát ürítse

Vypněte
Kikapcsolás

Nechejte protéct vodu
A vizet folyassa keresztül

Proplachování
Öblítés

Je-li
PŘIPRAVEN:

Ha KÉSZ:

Vlhký hadřík, jemný čisticí
prostředek
Nedves kendő,
enyhe tisztítószer

V případě potřeby: vyčistěte
Szükség esetén: tisztítás 5

Bez vody
Nincs víz

Denně: před 1. kávou

Naponként: az első kávé előtt2

Naplňte čerstvou
vodou
Töltsön be friss vizet

PŘIPRAVEN
ÜZEMKÉSZ

Nažhavování
Felfűt

ZAPněte
BEkapcsolás

abrazívní
súroló hatású

obsahující rozpouštědla
oldószertartalmú

prostředek na mytí
nádobí edényöblítő

Tlačítko Káva  • Kávé nyomógomb

Odkapávací rošt** • Csepegtető rostély**

Odkapávací misku** • Cseppfogó tálca**

Balení pro 12 - 14 kapslí**

Tartály 12 – 14 kapszulának**

Tlačítko  ON/OFF • Kávé  ON/OFF

Výtok kávy  • Kévé kifolyó

Rychlost
protékání je
závislá na
druhu kávy
A kifolyás
sebessége
füff a
kavéfajtától
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Nasaďte
kapsle
Kapszula
betevés

Sundejte kapsl (upadne-li v zásobníku na kapsle)

Kapszula kidobás:  (kapszulatartóba hull)

Espresso Lungo

Předehřátí šálku na espreso:1 šálek vody

Eszpresszó-csésze előmelegítése: 1 csészényi víz

Zásobník na vodu** • Víztartály**

** Náhradní díly  • ** Pótalkatrésze

Uzavírací páčka • Zárókar

Odvápnění
Vískomentesítés

Tvrdost vody
Víz-keménység

Odvápněte po
Vískomentesítés
esedékes

Dbejte na bezpečnostní pokyny uvedené na obalu odvápňovače.
Záruka vylučue přístroje na espresso, které  nefungují, nebo fungují
špatné, protože není odstraňován vodní kámen.
Vegye figyelembe a vískomentesítő csomagolásának biztonsá
gi útmutatásait. Nem vonatkozik a garancia azokra a kávéfőző
gépekre, amelyek azért nem működnek megfelelően, mert
nem vízkőtelenítették őket.

Vyprázdněte zásobník na
kapsle + odkapávací misku
Kapszulatartó és cseppfogó
tálca ürítése

Sundejte kapsl
Kapszula kidobása

Připravit • Előkészítés
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Přístroj
vypláchněte, viz 1
Készülék
öblítése, lásd 1

Nalijte odvápňovací kapalinu
a 0,5 l vody
Töltse be a mészmentesítőt
és 0,5 liter vizet

1. Otevřete uzavírací páčku, 2. nasaďte
filtr, 3. zavřete uzavírací páčku
1. Nyissa fel a fedelet, 2. a szűrőt
tegye be, 3. zárja be a fedelet

Umístěte nádobku
Helyezze be az edényt

Odvápnění • Vískomentesítés

Tiskněte současně
po dobu 3 sekund
Nyomja egyszerre
3 másodperciig

Odvápňovač nechejte protéct 2x
A vískomentesítőt 2 x futtassa keresztül

Odvápňovač 1x nalijte
zpět do zásobníku
A vískomentesítőt 1 x
töltse vissza a tartályba

Ocet přístroji škodí.
Az ecet árt a készüléknek.

Proplachování  • Öblítés

Přístroj vypláchněte, viz 1
Készülék öblítése, lásd 1

Zásobník vyprázdněte,
propláchněte a naplňte
Tartály ürítése, öblítés és töltés

Vyjměte filtr
Szűrőt vegye ki

Poruchy  • Üzemzavarok

Není káva,
není voda při
proplachování
Nincs kávé,
nincs víz
az átöblítésnél

Ne indikátoru
Kis kijelzés

Zkontrolujte: síťovou zástrčku, napětí v síti, síťovou pojistku.
V případě nesnází volejte NESPRESSO Clubu
Ellenőrizze: hálózati csatlakozódugó, hálózati feszültség,
biztosíték. Probléma esetén hívja fel a NESPRESSO Clubot
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Káva není dostatečně horká
A kávé nem elég forró

Předehřátí šálku, odvápněte, je-li třeba
Csésze előmelegítés, vískomentesítés, ha szükséges.

Okolí kapsle není těsné
(voda v zásobníku na kapsle)
Nincs tömör zárás a kapszulánál
(Víz van a kapszulatartóban)

Nasaďte správně kapsli. V případě, že netěsní:
zeptejte se NESPRESSO Clubu
Tegye be jól a kapszulát.
Ha tömítetlen: Érdeklődjék a NESPRESSO Klubnál

Bliká v nepravidelných
intervalech
Villogás rendszertelen
időközönként

Pošlete přístroj na opravu nebo se zeptejte NESPRESSO
Clubu
A készüléket küldje be javításra, vagy érdeklődjék a
NESPRESSO Klubnál

Přípravdné zařízebí
Tartozék opcionális

NESPRESSO odvápňovací kapalinu
NESPRESSO mészmentesítő szett

Specifikace
Specifikációk

Uzavřete
Bezárás

V případě, že
netěsní viz
Ha nem jól

tömített lásd

viz
lásd

Odvápněte, je-li třeba –> bod 7
Vískomentesítés, ha szükséges –> 7 pont4

Přístroj je blokován  –> bod  6
Leáll a készülék  –> 6 pont3

Uzavřete
Bezárás

Teče voda
Víz folyik

1. Otevřete + 2. podržte
1. Nyitás  2. és tartás

Odvzdušnění
Légtelenítés2
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Start
Indítás

Stop
Leállítás

Start
Indítás

Stop
Leállítás

Start
Indítás

Stop
Leállítás

Start • Indítás Stop •Leállítás

StartStart
IndításIndítás

Stop
LeállításLeállítás

VYP.
KI

Zásobník na vodu je prázdný –> Propláchněte a naplňte
Üres a víztartály –> Öblítés és töltés1

Odvápňovač je agresivní pro povrch přístroje.
A vískomentesítő megtámadja a készülék felületét.

Bezpečnostní pokyny V případě nedodržováni tohoto
návodu/bezpečnostních pokynů
může být přístroj nebezpečný.Návod k obsluze uschovejte.

Biztonsági előírások
Ha figyelmen kívül hagyja az
útmutatót és a biztonsági előírásokat,
balesetet szenvedhet és kárt okozhat
készülékének.Őrizze meg a kezelési útmutatót.

V případě nouze: Okamžitě vytáhněte
zástrčku ze zásuvky
Spotřebič je určen pro přípravu 
nápojů podle těchto pokynů.

Tento spotřebič je určen pro použití v
domácnosti a pro podobné způsoby použití,
jako jsou např.: kuchyňské prostory pro
zaměstnance v obchodech, kancelářích
nebo jiných pracovních zařízeních; usedlosti;
hosty v hotelech, motelech a jiných
zařízeních obytného charakteru; lůžková
zařízení a snídaňové prostory.
Nepoužívejte spotřebič pro jiný než určený
účel.
Vytáhněte zástrčku ze zásuvky, pokud
spotřebič nepoužíváte delší dobu - např.
dovolená apod.

Napětí v síti musí odpovídat údajům
na typovém štítku.• Přístroj připojte

pouze na zásuvku s uzemněním (3 pólovou).
V případě špatného připojení zaniká záruka.

Přístroj nepokládejte na horké plochy
a nepoužívejte v blízkosti zdroje tepla

/ otevřeného ohně.

Přístroj nepoužívejte pokud nepracuje
bezchybně nebo vykazuje poškození.

V takovém případě se obraťte na
autorizovaný servis.

Páku vždy uzavřete a nikdy ji 
nezdvíhejte během přípravy kávy. •

Nesahejte do prostoru pro kapsli/ držáku
kapsle. • Přístroj nikdy nepoužívejte bez
odkapávací misky a mřížky. • Přístroj a kabel
udržujte mimo dosah dětí.

Nepokládejte síťový kabel na horké 
předměty nebo ostré hrany apod.

•Nesahejte na kabel a zástrčku pokud máte
mokré ruce. • Zástrčku nikdy nevytahujte ze
zásuvky tahem za kabel. • Při poškození
přístroj nepoužívejte. Opravy kabelu či j
iných částí svěřte pouze autorizovanému
servisu.

 Přístroj NIKDY 
neotevírejte/nerozebírejte, 

nic do něj nevkládejte.• Provádějte pouze
běžné čištění a zásahy dle návodu,  vše
ostatní svěřte Nespresso klubu popř.
autorizovanému servisu.

Tento přístroj nesmí používat osoby
(včetně dětí) s omezenými tělesnými,

senzorickými nebo duševními schopnostmi
či nedostatečnými zkušenostmi a znalostmi.

Tyto osoby mohou přístroj případně
používat pod dohledem osoby odpovědné
za jejich bezpečnost, nebo poté, co byly
osobou odpovědnou za jejich bezpečnost
poučeny o tom, jak přístroj používat. Děti
mějte pod dohledem, zajistěte, aby si s
přístrojem nehrály.

Před čištěním či jiným ošetřováním
vytáhněte ze zásuvky a nechte

přístroj vychladnout. • Nečistěte namokro
a přístroj/kabel/zásuvku neponořujte do
vody.

 Odvápnění:
7c) Během odvápňování nezdvíhejte

páku.
7d) Zásobník na vodu dobře propláchněte a
zbytky odvápňovače z přístroje očistěte.

Obal a spotřebič jsou vyrobené z 
recyklovanych materiálů.

Ochrana životního prostředí na
prvním místě! Vaše zařízení obsahuje
cenné materiály , které je možno

regenerovat nebo recyklovat. Odevzdejte
je ve sběrném středisku.

Szükség esetén:
azonnal húzza ki a dugót a

konnektorból.
A készülék a következő 
útmutatásoknak megfelelőn italok

készítésére való.
A készülék háztartási és ahhoz hasonló
felhasználásra szolgál, mint például: üzletek
dolgozói konyhájában, irodákban és egyéb
munkahelyeken, vidéki házakban,
hotelvendégek számára, motelekben és
egyéb lakókörnyezetekben.
Ne használja a készüléket ettől eltérő
környezetben.
Ha hosszabb ideig nem használja a készüléket
(nyaralás, stb.), húzza ki a hálózati
csatlakozót.

A hálózati feszültségnek meg
kell egyeznie a készülék adatlapján

feltűntetett feszültségadatokkal. • A
készüléket csak védőföldeléssel ellátott
konnektorhoz szabad csatlakoztatni. Hibás
csatlakoztatás esetén megszűnik a gyári
garancia.

A készüléket ne hellyezze  forró 
felületre és hőforrás, vagy tűz

közelében ne használja.

A készüléket ne használja, ha nem 
működik kifogástalanul, vagy

sérülést észlel rajta.
Ekkor forduljon vevőszolgálatunkhoz.

 A fedelet mindig zárja le és
 adagolás közben soha ne nyissa fel.

• Ne nyúljon be a kapszulanyílásba
/kapszulatartóba. Az ujját megsértheti.
• A készüléket csepptálca és csepegtetőr
rács nélkül ne használja. • A készülékhez
és annak kábeléhez gyermek ne férjen
hozzá.

A hálózati kábelt forró tárgy,
éles tárgy stb. ne sértse meg.

• A kábelt nedves kézzel SOHA ne fogja
meg.• A dugót ne a kábelnél fogva húzza
ki a konnektorból.• Sérült készüléket ne
használjon. A hálózati kábel javítását és
cseréjét baleset megelőzése érdekében
bízza a hivatalos márkaszervizre.

 A készüléket SOHA NE nyissa 
fel, és a nyílásaiba semmit ne 

dugjon be.• Csak az e leírásban található
műveleteket végezze, minden másban a
hivatalos márkaszervizre az illetékes.

A készülék nem alkalmas arra, hogy 
korlátozott fizikai képességekkel

rendelkező személyek (beleértve a

gyerekeket is), érzékszervi és szellemi
fogyatékos, vagy kevés tapasztalattal,
illetve szakismerettel rendelkező személyek
használhassák, kivéve, ha a biztonságukra
arra illetékes személy felügyel, vagy a
készülék használója a kezelésről tőle
tájékoztatást kapott. Figyelni kell arra,
hogy a készülékkel gyermekek ne
játszhassanak.

Tisztítás előtt húzza ki a dugót
a konnektorból és várja meg,

míg a készülék lehűl. • A készüléket és
kábelét nedvesen ne tisztítsa, és folyadékba
ne merítse.

 Vízkőtlenítés:
7c) Vízkőtlenítés alatt a kart ne

nyissa fel 7d) A víztartályt alaposan öblítse
ki és törölje le a vízkőoldó maradványait

A csomagolás újrahasznosítható 
anyagból készült.
Első a környezetvédelem! Az Ön
terméke értékes újrahasznosítható
anyagokat tartalmaz. Kérjük

készülékét ne dobja ki, hanem adja le az
erre a célra kijelölt gyűjtőhelyen.
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